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Kli magerét Serie CS-TZ20, TZ225, TZ35, TZ42, TZ50ZKE
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InSta"ationsanleitung Fir die Montage erforderliche Werkzeuge h INSTALLATION DES INNENGERATS
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Vereinfachte Version)
r In 1 Ki hlitz-Schraubendreh 12 Ohi 1
( e e ac e e s o 2 VJ;:SZ:RV;;QQC raubendrener 13 Merr?r?;?:r%essgerét Fir Informationen zur Installation der Inneneinheit scannen Sie bitte den zweidimensionalen (2D) Matrix-Barcode und lesen Sie die ausfiihrlichen Handbucher.
3 Elektrische Bohrmaschine, Bohrer (70 mm) 14 Drehmomentschliissel
4 Sechskantschliissel (4 mm) 18 Nem (1,8 kgfen)
5 Schraubenschliissel 42 Nem (4,3 kgfem)
6 Rohrschneider 55 Nem (5,6 kgfem)
575 Sleibahle 65 Nem (6,6 kgfem) -
" " esser 100 Nem (10,2 kgfe
QR-Code filr Anleitung 9 Gaslecksuchgerét 15 Vakuu,z.,np(umbe ghm) KA B E LAN SC H L U SS AM I N N E N G E RAT
= im Internet _ ) 10 BandmaB 16 Manometerstation
https://eu.datanavi.ac.smartcloud.panasonic.com/documents/index.htm?model=TZ20ZKE 11 Thermometer

Zum Anschluss des Stromversorgungskabels sowie des Verbindungskabels zwischen Innengerét und AuBengerat muss das vordere Gitter nicht abgenommen werden.

® Bitte scannen Sie den obenstehenden, zweidimensionalen (2D) Barcode und lesen Sie aufmerksam die detaillierten Anweisungen. B 3 p . y .
Panasonic haftet nicht fiir Unfélle oder Schéden, die von einer unsachgeméaBen, nicht in den detaillierten Anleitungen vorgesehenen Installation herrihren. @ Instal\lergn Sie das Innengert an der an der Wand angebrachten @ Umwickeln Sie alle Leiter des.
Funktionsstérungen aufgrund unkorrekter Installation sind ebenso wenig von der Produktgarantie gedeckt. I_-_ialtevcmchtung. Stromversorgungskabels mit Klebeband und
(@ Offnen Sie die Frontplatte und die Gittertiir, indem Sie die Schraube I6sen. fiihren Sie das Stromversorgungskabel durch die Band —
(SlCH ERHEITSHINWEISE ) (3 Kabelanschluss an die Stromversorgung durch Isolierungsvorrichtungen linke Durchfiihrung.
Bitte lesen Sie die folgenden ,SICHERHEITSHINWEISE* vor der Inbetriebnahme sorgféltig durch. (Trennorgan) @ Als Verbindungskabel zwischen Innen- und st bl
' Bll;ase st et Ing ﬂluss usamme mit der Instalat leitung des jeweiligen AuBengeréts als kompletter Satz von Anweisungen verwendet werden. ® \lerbinden Sie das zugelassene Polychloropren-beschichtete AuBengeréit sollte ein vorschriftsmaBiges romversorgungskabel
® Uberprifen Sie vor der Installation die Art des verwendeten Gases. 2 ]
® Elekiroarbeiten miissen von einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass Sie fiir das zu montierende Modell die korrekte elektrische Leistung des Netzsteckers und des (Sat/T gll: ?r;grg;)n ggg:l gil 2d %sgﬂs(g%zagif gi:lgz e[ﬁ]xslhi\gr:res Kabel Polychloropren-beschichtetes Kal_)9| vom Typ
Hauptstromkreises benutzen. ’ it dem KI brett und d dere Ende des Kabels mit 60245 IEC 57 [4 x 1,5 mm? (3/4 bis 1,75 HP) oder
® Die hierin verwendeten Warnhinweise miissen unbedingt befolgt werden, weil sie sichert sind. Die B jedes Hinweises konnen Sie unten sehen. Fehlerhafte Montage, die darauf mitaem Kiemmenbrett und das andere Ende des Kabels mi 4x2,5mme (2,0 HP)] oder ein schwereres Kabel
beruht, dass die Anweisungen nicht beachtet wurden, kann zu Schéden oder Beschédigungen Iuhren D\e Bedeutung wird durch die folgenden Hinweise klassifiziert. den Isolierungsvorrichtungen (Trennorgan). " i
® Verwenden Sie kein kombiniertes Stromversorgungskabel. verwendet werden. )
A WARNUNG Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kann. Tauschen Sie das Kabel aus, wenn das vorhandene Kabel (von der ® Umwickeln Sie alle Verbindungskabel zwischen
Unterputzverlegung oder aus anderen Griinden) zu kurz ist. dem Innen- und AuBengerét mit Klebeband und
A VORSICHT Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass seine Nichtbeachtung zu Verletzungen oder zu Beschadigungen fiihren kann. ® I Fallen, wo dies nicht vermeidbar ist, solte die Verbindung fiihren Sie sie durch die rechte Durchfiihrung.
Bei den folgenden Symbolen handelt es sich um Verbote: ﬁle:rfr::gm:ies;seodrglrjrk%ﬁ:gﬁ:gg]zgv !usbc:'egiggegggkrgg:éuggg gil;r;?] ) Entfernen Sie das Klebeband und schl?eBen Verbindungskabel
. ) . - . Stecker von 15/16 A (3/4 bis 1,75 HP) oder 16 A (2,0 HP) erfolgen. Sie das Stromversorgungskabel und die
® Dieses Symbol auf weiBem Grund kennzeichnet eine Tatigkeit, die VERBOTEN ist. Die Verkabelung von Steckdose und Stecker muss den nationalen Verbindungskabel an das Innen- und AuBengerét
Verkabelungsstandards Rechnung tragen. an, wie im unteren Schaltplan gezeigt.
o 9 Dieses Symbol auf dunklem Grund deutet darauf hin, dass eine bestimmte Tatigkeit durchgefiihrt werden muss.
® Esist ein Testlauf durchzufiihren, um sicherzustellen, dass nach der Installation keine Fehlfunktionen auftreten. Danach ist dem Benutzer entsprechend der Bedienungsanleitung die Bedienung, Pflege | Anschlussklemmen des AuBengerats | & WARNUNG
und Wartung zu erlautern. AuBerdem ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass er die Bedienungsanleitung aufbewahren soll. Empfohlene LA
~N Leitungsfarbe (Verbindungskabel) ( mp)o ! ehneT inﬁe Dieses
{ } mm) siehe Tabelle .
WARNUNG | Anschlussklemmen des Innengeréts | unten T Gerétmuss
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Mittel zum Beschleunigen der Entfrostung und fi die Reinigung. Durch den Einsatz ungeeigneter Verfahren oder die Verwendung inkompatibler * P ordnungsgema
konnen 1gen des Produkts, Explosionen und ernsthafte Verletzungen hervorgerufen werden. (Stromversorgungskabel) aflﬁt‘i?"l'::f:n::mode" geerdet werden.

Installieren Sie das AuBengerat nicht in der Nahe eines Balkongelanders. Wenn Sie das Gerét auf dem Balkon eines Hochhauses installieren, kénnte ein Kind auf das AuBengerét klettern und iber das

z t Anschlussklemmen der
Gelénder gelangen, so dass es zu einem Unfall kommen kann.

(Stromversorgung des

orrichtungen (Trennorgan, 4
Verwenden Sie als keine nicht Kabel, veranderte Kabel, - oder Das Gerat darf den Stromanschluss nicht mit anderen Geraten teilen. Ein caal L AuBengerdts)
Kontak, eine ur Isolierung oder U knnen E oder Feuer
Verknoten Sie das I nicht, Die des kann auf unzuléssige Werte ansteigen. Empfohlene | ©® (@ [O ([ @|O |0 | O
Lange (mm)
Fassen Sie nicht in das Gerét und stecken Sie auch keine Gegensténde hinein, der mit hoher Geschwindigkeit drehende Ventilator kdnnte sonst Verletzungen verursachen. @ 9 80130604540 3555
B ' - ABISOLIEREN, ANSCHLUSSBEDINGUGEN
Stellen oder setzen Sie sich nicht auf das AuBengerat, Sie kdnnten herunterfallen und sich verletzen. @ . —
Klemmenleiste Klappen Kabelisolierung = ﬁnscg\us‘s?\ane fir
rat fir
Verpackungsbeutel aus Kunststoff diirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen, weil sonst Erstickungsgefahr besteht. @ @ 3 [ @ [:> BS(III?&?]?GSM S| 2 3 [ @ N E Ff;ené/-“ : Hua u\;"
-QI
Lassen Sie bei der ion oder Umplatzierung der aufer dem Kaltemittel keine anderen Substanzen, z.B. Luft, in den Kihlkreislauf (Rohre) gelangen. Eine Luftbeimischung ‘?‘ . ‘? . ‘9 H? Bedienfeld nach unten (1070701 Elngunren nicht die | © = ‘5;"'"00;”"3'" e
erhoht den Druck im Kihlkreislauf und fiihrt zu Explosnonen Verletzungen, usw. | abellize (Aostand 2vischen den Keber)
Unterlassen Sie es, das Gerét gewaltsam zu 6ffnen oder zu verbrennen, da es unter Druck steht. Setzen Sie das Gerat auch keinen heiien Temperaturen, Flammen, Funken oder anderen Zindquellen aus. ? RN Q{g"z‘ggﬂgr Leiter zu weit ';g;:;‘az‘gg
kann es explodieren und Verletzungen verursachen. yal A, Erdeer aus {ew eingefihrt eingefiinrt
Verwenden Sie beim Nachfiillen oder Austauschen ausschlieBlich das Kaltemittel vom benen Typ. kénnen Beschadi des Produkts, Explosi und Verletzungen die Folge sein. \ fIS_icherh?\ls rinden | [ANNEHMEN [VERBOTEN [VERBOTEN
inger als di

® Fir dieses Modell dirfen nur Leitungen, Uberwurfmuttern und Werkzeuge verwendet werden, die fir das Kaltemittel R32/R410A sind. Die Rohre (R22) oder Erdleiter aus t?br?;e: I.se\t:ngen

Uberwurfmuttern zum Herstellen der Rohranschliisse kdnnte zu einem abnorm hohen Druck im Kéltekreislau fihren, und es bestet Explosions- und Ver\etzungsgelahr — Sicherheitsgrinden O —— BRANDGEFAHR

Fiir R32 und R410A kann an der AuBeneinheit und fiir das Rohr die gleiche Uberwurfmutter verwendet werden. [énger als die ®—— 0 A DAS KURZSCHLIESSEN
® Da der Betriebsdruck fir R32/R410A im Vergleich zu Kaltemittel R22 verwendenden Modellen hoher ist, wird die k { Leitungen und Uber n auf der Seite des {ibrigen Leitungen VON DRAHTEN KANN zU |

AuBengerats auszutauschen Halterung WARNUNG | UBERTEMPERATUR UND
® Wenn die Wiederverwendung von Rohrleitungen unvermeidbar sein sollte, beachten Sie bitte die Anleitung ,BEI WIEDERVERWENDUNG EXISTIERENDER KALTEMITTELLEITUNGEN® BRANDEN FUHREN
® Die Wandstérke von Kupferrohren, in denen R32/R410A gefiihrt wird, muss mehr als 0,8 mm betragen. Verwenden Sie niemals Kupferrohre mit Wandstérken unter 0,8 mm. Halterung 4@ Linke Durchfihrung Rechte Durchfiihrung @ 4
® Der Restolanteil sollte nicht mehr als 40 mg/10 m betragen. - ® Drahte nicht kurzschlieBen.
( Stromversorgungskabel Verbindungskabel
Uberl 1 Sie die ion einem isi Handler oder einer Fachkraft. Wenn eine durch den Benutzer vorgenommene Installation fehlerhatt ist, treten Wasserleckagen, Stromschlage oder Feuer auf. 'gung Innen- und AuBengerat
Damit das Kaltesystem funktioniert, fihren Sie die Installation strikt nach diesen i i aus. Eine ae ion kann zu i i Schlagen oder einem \/ Klappen Sie das Bedienfeld \
Brand filhren. : nach unten, bis Sie ein Klicken

- - A — - ) Trennvorrichtung héren, bevor Sie das Innen- und AuBengerat

Benutzen Sie das mitgelieferte Zubehtr und die vorgeschriebenen Teile fir die Installation. Andernfalls kann es Fehifunktionen, Wasserleckagen, Feuer oder Stromschlage verursachen. AuBenverbmdungskabe\ anschlieBen
Installieren Sie das Gerat an einem belastungsfahigen Ort, der das Gewicht der Anlage aushalt. Falls die Stabilitét nicht ausreicht und die Anlage nicht einwandfrei angebracht ist, kann diese herunterfallen @ Sichern Sie die Stromversorgungs- und Anschlusskabel mit der Halterung fest im 0 Sie den Drakt, ohne ihn
und Verletzungen Anschlusskasten 0 Sie eine kdose und einen igten Stecker
Die El sind unter nationaler R R iften sowie dieser durchzufiihren. Fir die Einspeisung ist ein separater Stromkreis vorzusehen. Wenn die . ) din Ha . e i Py mit Erdungsstift.
Leistung des Stromkreises ungenigend ist oder Mangel bei den Arbeiten an der Elektrik vorliegen, werden Stromschlage oder Brénde verursacht. Zleh,en Sie d,le I-.Iallelrsch[au‘be mchtlzu fest an, da dies d',e Halterung b9§chadlg§n k,ann' 0 Die Kabelverbindungen in diesem Bereich miissen die nationalen Vorschrif-
Fir die Verbindungsleitung zwischen Innen- und AuBengert dirfen keine Kabelverlingerungen verviendet werden Verwenden Sie das unter KABELANSCHLUSS AM INNENGERAT beschricbene @ SchiieBen Sie die Gittert, indem Sie die Schraube festziehen, und schlieBen Sie die ten zur Verdrahtung befoigen.
Verbindungskabel und schiieBen Sie es fest an den Innen- und AuBer an. Der r g mit K Falls der nicht i Frontplatte. - - .
durchgefiihirt ist, konnen die Anschliisse Giberhitzen und eine Brandgefihr darstellen. N N N Schlleng Sie In_nen- und AuBengerat nicht
Die Kabel miissen richtig verlegt werden, damit der Deckel des Anschiusskastens richtig sitzt. Falls die des A s nicht aB ist, kann dies zu eleKiri ® Isolierungsvorrichtungen (Trennorgan) muss einen Kontaktabstand von gleichzeitig an die Stromversorgung an.
Schlagen oder Feuer fiihren. mindestens 3,0 mm haben. Brandgefahr bei falschem Anschluss an die
Das Klimagerat muss geerdet und sollte moglichst mit einem FI-Schutzschalter mit einer Empfindichkeit von 30 mA bei 0,1 s oder weniger versehen werden. Eine unzureichende Installation kann bei o Stellen Sie sicher, dass die Anschlussnummern am AuBengerét mit Stromversorgung.
Storungen des Gerats zu Schiagen und Feuer oder zu L fihren. | den gleichen Anschlussnummern am Innengerét Giber Kabel mit der
Bevor der Verdichter in Betrieb genommen wird, miissen die Kalt 1ger aB verlegt und ar sein. Ist dies nicht der Fall, und der Verdichter wird bei gedffneten Ventilen in Hinweis: richtigen Farbe verbunden sind VORSICHT
Betrieb wird Luft was zu erhdhten Driicken im Kaltekrelslauf fiihrt, so dass Explosions- und Verletzungsgefahr besteht. e DasErd Kabel soll. wie in d X Abbildung dber elektrische Sicherheit
Nach einem eventuellen Abpumpvorgang des Kaltemittels ist der Verdichter abzuschalten, bevor der Kaltekreis gedffnet wird. Wenn Kéltemittelleitungen entfernt werden, wahrend der Verdichter noch in as - I upgs apel soll, W'e_ Inder lidung Uber elextrische _',C erner
Betrieb ist und die Ventile gesffnet sind, wird Luft was zu erhohten Driicken im Kaltekreislauf fiihrt, so dass Explosions- und Verletzungsgefahr besteht. gezeigt, fiir den Fall, dass sich das Kabel aus der Verankerung Idst, gelb/
Die Uberwurimuttern sind wie ( mit einem Drek i . Werden sie zu fest angezogen, kénnen sie nach einiger Zeit brechen, so dass Kéltemittel austritt. grin (Y/G) und langer als alle anderen Leitungskabel sein.

Nach Beendigung der Installation ist sicherzustellen, dass kein Kéltemittel austritt. Bei Kontakt mit Feuer kann sonst giftiges Gas entstehen.

. /

Falls wahrend des Betriebs Kilhigas austritt, liiften Sie. Beim Kontakt mit Feuer kann sonst giftiges Gas entstehen.

Beachten Sie, dass Kaltemittel u. U. geruchlos sind.

Dieses Gerat muss ordnungsgemaB geerdet werden. Die Erdung darf nicht mit Gas- oder Wasserleitungen oder der Erdung von Blitzableitern und Telefonen verbunden sein. 3 A N S C H LI E SS E N D E R R O H R L E I T U N G

ee GG@@@@@ @GGQGGQGGGGGQGG e ®®®®®®®®®®\

Eine Erdung kann bei Stérungen des Geréts zu elektrischen Schidgen oder zu Undi fiihren.
/\ VORSICHT _
(Anschluss am Innengerat )
Installieren Sie das Gerét nicht an einem Ort, an dem Leckagen von entflammbaren Gasen auftreten kdnnen. Falls Gas austritt und sich in der Umgebung des Gerats ansammelt, kann es Feuer
Verhindern Sie, dass Fliissigkeiten oder Dampfe in Sickergruben oder in die Kanalisation gelangen, da der Dampf schwerer als Luft ist und Atmosphéren mit Erstickungsgefahr bilden kann. \I;ur;:ile I;ug:nlverbl:dung aller Modelle Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir R32-Modell beim Anschluss durch Bdrdeln an der Innenseite
— - - v v - ——— - ——— - - lor dem Bordeln nicht vergessen,
Wahrend der L Smontage, einer oder Rey an darf kein Kaltemittel abgelassen werden. Beachten Sie, dass das flissige Kaltemittel bei Kontakt mit der Haut die Uberwurfmutter (befindet sich am ‘ 0 Das Bérdeln der Rohrleitungen solite vor dem Anschluss der Gerdte erfolgen, um Leckagen zu vermeiden.
E kann. :j/erbwdt;ngstr(]ell der Ir_]elttl).mgs((;i:u“:hfuhrlung) auf
! s . b las Kupferrohr zuschieben. (Falls ein langes Versiegeln Sie ausreichend die Uberwurfmutter (an Gas- und Fliissigkeitsseiten) mit neutralem, hartendem (Alkoxy-Ty
Installieren Sie dieses Gerat nicht in einem Waschraum oder an anderen Orten, an denen Wasser von der Decke herabtropfen oder Ahnliches auftreten kann. Rohr verwendet wird) und anglmonlakfre\em Sikondieftungsmittel un d(lsohermaienal o asleckage)n autgrund von Frost 2u verr(ne| dery1 yp)
- . . s . AnschlieBen der Rohrleitung . Tragen Sie das neutrale, hértende
Fassen Sie nicht die scharfkantigen Aluminiumlamellen an, Sie kdnnten sich sonst verletzen. e Rohre mittig ausrichten tnd Uberwurfmutter (Akox-Typ) und ammoriakfe
von Hand leicht anziehen. Silikondichtungsmittel auf den
Die itung muss orrekt sein. Bei unsachgemdB ausgefiihrtem Ablauf kann Wasser austreten und Schaden verursachen. ® Beim Anziehen der Uberwurfmutter mit dem Unmiang auf
Wahlen Sie einen Aufstellungsort, wo das Gerat sich einfach warten lasst. Drehmomentschilssal sind die in der Tabelle
angegebenen Drehmomente zu beachten.
Eine falsche Installation, Wartung oder Reparatur dieses Kli éts kann das Risiko von Rissen erhdhen und zu aden oder Verl filhren. 99 4
Stromanschluss des Raumklimageréts:
rwenden Sie ein vom Typ 3 x 1,5 mm? (3/4 bis 1,75 HP), 3x 2,5 mm (2,0 HP) mit der Bezeichnung 60245 IEC 57 oder ein schwereres Kabel. :@D @ g:
Das ingskabel des Klimageréts ist wie folgt an das Netz anzuschiieBen: )
I[!le_Slvom\/Lte_ysgrgung sollte an einem elRIactherrelghba;en Plalz“angebbvacht sein, damit der Stecker im Notfall schnell herausgezogen werden kann. Schraubenschlissel Das neutrale, hértende (Alkoxy-Typ) und ammoniakfreie Silikondichtungsmittel wird erst nach dem Drucktest und Reinigen
1”) em\‘/ge?t?m gl:‘n;w:‘ Setlrananschluss zu?giecfdsosgsmmels by I\\l/:t(zs?tteecnkers und nur auf die AuBenseite des Anschlusses unter Beachtung der folgenden Anweisungen angebracht. Ziel ist es, dass
) keine Feuchtigkeit in die Fugenverbindung gelangt und dass vor Frost geschiitzt wird. Das Héarten des Dichtungsmittel wird
Nehmen Sie vorschnhsmafilge 15/16 A (3/4 bis 1,75 HP), 16 A (2,0 HP) Netzstecker mit Erdungsstift filr die Verbindung zur Steckdose. Dretmomentschldssel | e e it in /g\nspruch nehg\en. Stellen S%eg sichgr dass sich das Dich?ungsmittel beim Isolieren nicht ablast. g
zu einem fiir die nicht Iosbare Verbindung !
VenNenden Sle eine vorschriftsmaBige elektrische Sicherung von 16 A (3/4 bis 2,0 HP) filr die nicht Iosbare Verbindung. Es muss ein bipolarer Schalter mit einem Kontaktabstand von mindestens 3,0 mm sein.
Installaionsarbeften. ( 4 ) Ziehen Sie nicht zu fest an. Ein zu starkes Anziehen kann zum
Zur Ausfiihrung der i iten sind mogli ise zwei Personen ntig. Anschluss am AuBengerat Austritt von Gas fiihren.
) - N o K Leitungsléngen bestimmen und Rohre mit einem Rohrschneider auf Lénge schneiden.
Halten Sie eventuell erforderliche Liftungséffnungen von Hindernissen frei. J Grate an den Schneidkanten entfernen, Rohrdurchmesser Drehmoment
Vor dem Bordeln nicht v;rgessen, die Uberwurfmutter aufzuschieben. Rohre und Ventile mittig 6,35 mm (1/4") [18 Nem (1,8 kgfem)]
T A ausrichten und Uberwurfmutter mit dem Drehmomentschliissel anziehen. Dabei sind die in m o o
( VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE VERWENDUNG DES KALTEMITTELS VOM TYP R32 ) der Tabelle angegebenen Drehmomente zu beachten. 9,52 mm (/") 42 Nem (4.3 kgfom)]
® Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen und Installationsverfahren. 12,7 mm (1/2") [55 Nem (5,6 kgfem)]
- - — —— - - —— — X - N = 15,88 mm (5/8") [65 Nem (6,6 kgfem)]
7~ | Beim Verbinden der Bérdelung an der Innenseite st dass der E nur einmal verwendet wird. Bei Festdrehen oder Entspannen muss die Bérdelung emeut durchgefihrt werden. Sobald ™\ ( Anschluss an einem Multi-Split-AuBengerat ) -
0 der Bordelanschluss richtig angezogen und der Leckagetest durchgefiinrt wurde, muss die Oberfléche sorgféltig gereinigt und getrocknet werden, um OI, Schmutz und Fett zu entfernen. Befolgen Sie dabei die - ~ - — - R ) 19,05 mm (3/4") [100 Nem (10,2 kgfem)]
Anweisungen des Silikondichtungsmittel. Verwenden Sie ein neutral aushartendes (Alkoxy-Typ-) und ammoniakfreies Siiikondichtungsmittel, das weder Kupfer noch Messing an der|/AuBenseite des Bérdelanschlusses Leitungslangen bestimmen und Rohre mit einem Rohrschneider auf Lange schneiden. Grate Seite Einspritzleitun
angreift. So soll das Eindringen von Feuchtigkeit auf Seiten des Gases wie der Fliissigkeit vermieden werden. (Feuchtigkeit kann durch Frost entstehen und zum Brechen des Anschlusses fiihren) an den Schneidkanten entfernen. Vor dem Bdrdeln nicht vergessen, die Uberwurfmutter 9
— - - aufzuschieben. Rohre und Ventile mittig ausrichten und Uberwurfmutter mit dem Kontermuﬂer Uberwurfmuner
0 Das Gerat sollte in einem gut beliifteten Raum mit einer Innenfléche groBer als Amin (m?) [siehe Tabelle A] aufbewahrt, installiert und betrieben werden, in der es keine kontinuierlich in Betrieb befindliche Drehmomentschliissel anziehen. Dabei sind die in der Tabelle angegebenen Drehmomente
Ziindquelle gibt. Halten Sie alle in Betrieb befindlichen Gasgeréite oder eingeschalteten Elektroheizer von offenen Flammen fern. kann es exp und . Zu beachten Anschlussstutzen Rohrleitung
- - : (Geréateseite) (Leitungsseite)
\0 Weitere zu beachtende VorsichtsmaBnahmen finden Sie in der Installationsanleitung des AuBengerats unter ,VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE VERWENDUNG DES KALTEMITTELS VOM TYP RSZ“/ * Informationen zu den Rohrleitungen der Gasseite finden Sie unten in der Tabelle sowie im Diagramm
G m
= Multi-Split-AuBenkombinationsmodell | RohrgroBe (sieh :'_
Zugenoriger Leftungssatz o — [ Montage des Innen- und des AuBengeréts ] oo °[;?;§r;n‘;'f © Kontermutter - Uberwurimutter
as Ussigkeit — Anschlussstutzen Rohrleitung
CZ-3F5, 7BP 9,52 mm (3/8") 6,35 mm (1/4") Bauseitigzu_ CS-TZ20*, CU-2Z35***, (Gerateseite) (Leitungsseite)
CZ-4F5, 7, 10BP 12,7 mm (1/2°) 6,35 mm (1/4") besorgende Teile (x) eeTzs Suzz
CZ-52F5, 7, 10BP 15,88 mm (5/8") 6,35 mm (1/4") Wir emplehlen nicht mehr als CS-RZ25". Cu-azs2", Kontermuﬂer Uberwurfmutter
® Reduzierstiick CZ-MA1PA fir den Anschluss an Multi-Split-AuBengerate 2 Blodkerungsrichtungen. Flr CS-Rz35™, CU-3268"",
CS-TZ42"*, CS-TZ50"*, CS-RZ50™ 2| | | eine optimale Luftfuhrung oder CU-4Z68*** o Anschlussstutzen Rohrleitung
"~ « 2| | | fur die Aufstellung mehrerer 4280"" (Gerateseite) (Leitungsseite)
o Sone Abschnit ANSCHLIESSEN DER ROHRLEITUNG 13| | | Gerate nebeneinander wenden o o o
2| | | Sie sich an lhren Fachhand
[ WAHL DES STANDORTS | | SRR RS Suzrzar, Reduz.ersmck (CZ-MA1PA)
[ INNENGERAT | ,’/’ Uberschiebmuffe (x) CU-3TZ52"
[ Das Gerét sollte nicht in Bereichen mit stark dlhaltiger Lut eingebaut werden wie Ay Mufe (x) Cs-Tz42, CU-2250""",
Kiichen, Werkstatten usw. (%) 82 1Féss(())*" 883%25
In der Nahe des Geréts keine Warmequelle aufstellen. i . i e
] | € @ q 5 T (Gummiartiges Versiegelungsmittel) CU-4268"**,
[_1 Die Luftstrémung sollte durch keine Hindernisse behindert werden. Leitung méglchst nahe an die CU-4280***, CZ-MATPA
[J Im Raum fir eine gute Zirkulation sorgen. Link hts sind identisch 7 s CU-5290"**, ( )
. R (Links und rechts sind identisch) g Wand biegen. Vorsicht, dass ix
[ Das Kondensat sollte problemlos aus dem Raum abgefiihrt werden kénnen. ~ sie nicht geknick! wird. CQU-2TZ50™,
(1 Die Gerauschentwicklung im Raum sollte in Betracht gezogen werden. Isolation der Leitungsanschliisse CU-3TZ52
[] Das Gerat nicht in der N&he der Tiir montieren. ° —Stromversorgungskabel (x) - "
{1 Die durch Pfeile gekennzeichneten Abstande zu Wanden, Decke oder anderen e e S\ ('Schneiden und Bérdeln der Rohre )
Hindemissen einhalten. N ) und Isolierung mit Vinylband sichern. ¢ Vinylband U 1 Vinylband (breit) (%) 1. Rohre mit einem Rohrschneider auf Lange schneiden.
[] Das Innengerét dieser Klimaanlage muss in einer Hohe von mindestens 1,8 m < * Band nach dem Test 2 G it einer Reibahl " Werden die G icht entf Kkann di Undichtigkei
angebracht werden. (antr P - an die Wand ) B e s . Grate mit einer Reibahle entfernen. Werden die Grate nicht entfernt, kann dies zu Undichtigkeiten I Unsachgemase Bordelunglll
" Tor F anbringen. fiihren. Beim Entgraten das Rohrende nach unten halten, damit keine Metallspéne in das Rohr fallen. 9 9
Tabelle A rauben fr ter « Zum Test des 3. Nach dem Aufschieben der Bérdelmutter Rohrende bérdeln. s
- . Kondensatablaufs die ‘<
Model Leistung W [Max. Fillmenge des| o » ) Fernbedienung ~ ¥ Luftfilter entfernen Rohr
(HP) Kaltemittels (kg) min ﬁ} - ; it @ C eibahle Griff ! obis 05 Schief _Obefftache GerissenUngleichméBig
TZ20" 34 HP 0,60 Ungiltig (*) = Warmetauscher einfilllen. Riegel S Riegel %‘S »5 mm Deschadigt diok
P — Torp 069 [T ° Schelle (x } Entstorkern Eine korrekte Bordelung ist gleichmaBig
— — ng‘f 9 ‘) [E)Irfaﬁrb“dlang dient nur der © xve"gg';naejﬁﬂ?"gé&g:(n%'é?kémeew =1 ) Nach unten S~ y . Kupferrohr dick und glanzt. D__\e Auflqgeﬂéche, die auf
TZ35™, RZ35 15HP 0.75 Ungutig (*) Das Innengerit zeigt eigentlich  verwendet werden soll, muss dieser halten Klemmengriff Rote Pfeilmarkierung dem Anschlussstiick zu liegen kommt, muss
Tz42" 1,75 HP. 087 Ungiltig (7) in eine andere Richtung. Abstand mindestens 65 mm betragen. 1. Schneiden 2. Entgraten 3. Bérdeln vollkommen glatt sein.
1250, RZ50" | 2,0HP 122 Ungiltig (' (Amin=(me/ @5 X (LFL)S xhy) 2 ) nicht weniger als Amin = 21 (SF K LFL x by )
(*) Gerate mit einer Kaltemittel-Gesamtfiillmenge, mc , von - i i 3 in m2 . . . ..
yveni_ger_als 1,84kg umerliegen keinerl_ei Beschrankungen '2,";'" _ Egﬁ;‘:ﬂsﬁ‘xg‘:::‘i’;uggléﬂi Lr:;m 5\2(‘:‘9[ Bresr:lé'gmur;g d:ns Zimmerbereichs ist der hohere DEUTSCH
im Hinblick auf bestimmte Zimmerbereiche. LFL = Untere Explosionsgrenze (0,307 kg/m?) 2ugrunde zu legen.
* Tabelle ,A* nur fiir Single-Split-Verbindung zutreffend. hy Einbauhthe des Geréts (1,8 m fiir Wandmontage)
* Bei Anschluss an den &uBeren Multi-Inverter lesen Sie die SF = Sicherheitsfaktor mit einem Wert von 0,75 ACXF60'47700
Installationsanleitung am AuBengerat. ** Derer iche minimale Zil ich, Amin, Muss ebenfalls der
unten genannten Formel firr die Sicherheitsfaktormarge gehorchen: GEDRUCKT IN MALAYSIA




